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ALY = — 2 X -~ — ZOHEGE LS A Handbook of the Chinese Language (1863) 1Z31) 2 8)
FOHT, BB OGO WTHE Lz, a2 7 EAEHICOWTZOEKT 2L 25
ERERR L 72t 3 — 0 v SOEERWRICB T 2HEEEFH O 5 & 19N, S v — XIZEL T
BBLL 720 RWTH Y — ZOFAEBFICET 2 58RI DWW THHT L7z R, v — IRk off5e 72
HLORREIY Ao, 11D OB)F 2 AEEB)E & L CRE Lz LA ALz, S it ERE% 3t
PRI L 728 veBh s 2V N B HERE DG 2 (33T N ORI L e LR e £ 2 b, 3Gk
TEREG SR ERE & 023 2~ — XD & it S WL L 72 LE T H 5 9 25, beBhid 23 ERE T3 %
FOBFIER LT 5D &) LB OHE, ZOMWI T EEZ3IERR R 52w, L Ly
~ =ik TH] 1] O 26T 21ICL L0, GRNEHAZIRT 210> Twiwn,
F 72 < — KIEREFE T lEbeBF AW ETH 5 AP EFECRATEHFAIAETH L EII>0T, £hk
HAEEFHO [H] LR T2, D EOREIZS HOBMES S RIEEY L ZVwdiznd 0T
H2H, = AEHCHEE LB T HERHEOMEE LR ERECEORREZ X TEB Y. fA1EH)
FOGHIS ENp B L BRI RE/E5 9,
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R R (PUETMD) RiE FESNE PUEHE L

o

AU

il

BT (James Summers, 1821—91) JE2deEM K IFAART K, HIEE L% (King's
College London) fENE “AEPIEHIALE, BB ZMIEANTA . 1853 FALTEE £ 235
BRI RIS N LA, IR DU AR S A DB E R T — A DOEERAS, B4
Handbook of the Chinese Language ({IXIETFNY 1863, TR (FMN) . XRAEAR T IR I 5
BRPOEHEHE.

FElGe st BPUEZCE RGN A, BT 5 B % (Thomas Francis Wade) EIT | AW
SRS BEBRITI R ARE IR IR LB E AL, IFRRCLT SR IS AR, HaR I
HOAG s B IR R AR U2 P A s A R, B AR AR 1R DR B [ 5 1 S BRI . it
B, BEB NI S ATRR BRI RE G o AFTRAN, 3X 35244 DUk B AL 5
T PR AR T A5 260 “HIN” IR BRI TR T 2B DU EER I Sy, R R H A,
T[] A NAE 9 S0 BARIG TR A D R A 3023, nESERES T, 3R . i
R AR A B A S 55 B RT3 TR R, BEERI S RIEH AT NEL V.

ST AR RS, A2 5 AR ORI 2 1 S DGR FE b, X% BRI S 2R Rl
BRI W GE BRI SR R ) TR S A, R BT DO AL TR
i, WA EA Y V0 X HBEER R A 2 3 (OB R 05 5 7 R MR (2015)
ASIEFS . JTERG . BRF5 R (2016), WHREE BRI AT TEA S i) A AREE . XIBR SR BRI T
TINEE (2012) MFERE (2013) FEIX—FHULT, 2019 4 H A FIK S H K 4 257 CH
FRIEVCERAEY B 8 WK TR “BEERETSUER A B— R AR AR (2019),
R (20190 BT (2019). #hili (2019) 2530, MAPUF AN AT, XK
e iy DCERATE 50 DA LA 4 T (R A 38 o XoF 5% BRI (R 30 3] 23 BT EAT BRI 1) T (20192 Horh iz —
AL (2019) (52, MEBRET (PGEFM) FHMBGESATER, JLHE M Rid
(copula) LA S AELE SN 1] (substantive verb) FIFEARIEAT /04T . AFLE SR X AR NEERES) 1] (linking
verb). BT EHAIANARTERAINAFR B ET, RERNINEZ —, FERHET CUEFMD

1) RHERIR (2014:40),

2) AIZETH (2019 : 109-110),

3) A REFEBMIALICH ST 2 F NI (2008) HFTES I — L8 RUHEAIE . X e 20 2R R, WWH
AR o] s B H TR

4) I (2008) KREIR (2014) TEATHFFUITINEE ZEME. BT BT, TUKM% TR (201D
CAS G - g BRI, TR, TR (20110 & (P mUE MERn e, AW - R, il
FE. J7ENEEE (2012a;2012b) 4372 Summers (1 ERE S RISCEHE ) (1853) Hl (Zyigda5) (1853)
B S ML e, RN 5T BTk,
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HHARES 1Y, R S SREN A AN RSA, A S A BRSO AR AR SR e B 6 BRI X A7
EINEIREGEE bl

1. R1AMFENE

BEERITAE A “ RAT 7 “APAEBNE” XPFARE . TR CFMD) BU3RATRZ B I LR
W Lo Pl TH ITE (1988), R (copula) 2B —F. ZPHEE N “1F
A2 17 8 I 2 7 (PR B 8 IR o) — > 44 1R ) BROR 2598 ) BT R IR R B A ), Bl
JEEEEHIERN, ‘i) + 181 AREE T T R shiE 7 CRIE. TEF. T 1988 -
5770 A KW ZHRN “Hitzhin (link verb BY linking verb)” %, A (FHE) ik,
PIFR FR i BRERIE 5ok UL, RoR “AAAE” M3 — A v Re N R, E9EET, 3)
1] be & FHAFE

FE A I g AR A R 1A SR (copulative verb) . JEiE I FRIAKR T be 2 4b, LR LA
FEHAIMUTF be BIE X WBIETIRE M) —LL 317 W seem, appear, sound, remain %, X AFHS
get, become, grow, turn Z5t A LVELAELE R BRI MESNIA 2 JEE N, BRDRIX He R iR 8 A
R 2L AR S R — > A 1) ) O ] I s O A — R L, AT DI AR R Y
SE o Y BEBRIT B2 T AEAE S W1 is+ has. becomes. makes. exists 2 ((FA) %5 121 50D,
Y DA 23 BT ER A R — foE SUIAFLE S iRl A EAH A

28R, REIFAEEMH FTE B S PR . WHET, AEFTE AR EE A
FAEBIZNIE], 5 B A1 BTG — SIS, AR E A R Z N — AN Bl “ 727 ATl
I “AHE B (BRIBAO” “Pd e =+2)7 @0 XnptES, 3854 1A181E
FAHZE, W “RAETEN” “SREH—7. NES A S S R b A #3909,
WHRE A AIEER) — AT e c v e (“B™, W “3manne-cuaa, (“UNR—

=7, B AR IE .

Jy—J71E, (TN B “substantive verb” IXAMARIEWANE . HLiEVE H 17-18 a0k
[ 1) RS (Grammaire de Port-Royal) 2£JK[1) verbe substantif, SEFR &t Rid. %
SR, BRI BhiE a5 R - AEPESNE (etre RIZEIE T be) AMEMIBNA .. BEW, 1F
FEB) 1 LLAR 4 A7 2 o] 43 A “etre MBS 7, WA TE B)1A] aimer (JEiE love) 1 43 #r
N étre aimant (be+loving). fFFESNTRIEASLAR (substantif) £77E, AMREEARY), RIFRZ 9 “ 17
#EZhiA (verbe substantif)”, 7

5) XFEMREER, HE RIAVES R 2 M R AEER EZES, W0 seem RAFEAEIEAT X (*Tom is seeming
gentle. B 5 RRZHAFFEEE), 1 get KRNTTLL (Tom is getting old.) .

6) Hif “72” AT N —F R, @I T, I (1988 : 577).

7)) MBERCARIE TR TE. W (1988 : 657D,
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FEBRITAE (W) MIERIHAAAE SR A B, 1 Je ROy “ &) ” 38 & ghial “ 27, dtt ] I,
i ABL T4 2R 1A RO AEAE Bhia] B 1 /) SCR (B 77 00D X IEY 28 T 19 40 90k 5 SRRk,
ARAPE, FEASC IR EE () i REFELES .. 2T “ KA (copulative)”
%589, 1N copulative subjunction (F 1AM AEAR I LHITEREA

2. FERET Z RV RIA T

BEBRIERIR 15 DURWHT S RUBL 7 RO PGB 7T 5L, 1 K& 10 28005, IENHR
AR . AR A LA, R R IR A AE B 17 (1) A 3 i o

oG, 19 HALWITE BN AL Bt L AL 0k D8 (Joshua Marshman) {E Elements
of Chinese Grammar ({"HEFVE), 1814) hift, “PE2H, #hid ‘tobe” HRIAIMIET —
FEAIUFIER. EMZE=F: G2 4 /7. sBnm Y87 (5450 7O. W, Gt
BShR LAERAEESNIARS T R LE7 N7 ART SR, Y B 8 IX — I RECNER
DL 28 3 T AEAE B ] ) FE A SR %

B ERIT AT 2R T & 0T, o IR BRI T ARAE SR TEE N . BEIRAE (T
Xt g KH (PEFE) ST TR S 2SR Rt w6, A IBOE
FIBEEL T, RSN EAHEERBNOR I BOL . AAMEESR 7308, 1 HRA Wi
FARETE R AR, TN 1 o E EOMAL NI DA 8 L A R AR DO A AN S5 (R VI
DN

AL (Robert Morrison) [ 4 Grammar of the Chinese Language ({8 H T 2 i%),
1815) HigHFIMFIES AR “& 7 (T2 3T They are not proud). “fR” GXAMRILH
This is mine)\“4” (il N7 T He is a good son)“7E” (F37E1X B The book is here).“J&” (It
1% K J@3354% This affair is greatly opposition to the prohibitions) (45 144-5 71) ',

AR AL b TG DUE R A 8 A AN R . i - ¢ CAm, is” SR B
R FSEA R, W ALK T am hungry” ‘AP He is sorry” ” (25 146 T1). XK
PR JEHEEE Pk, oA T W15 BT S DOB TR M2 — o B2 BRI IR T S ALadh i)
KL, VERHET 3.2 .

FERRIN GBS ZE) PV HA S, HEsE “AIF R R, DAL E L
RS DOESU VER AR 17, AR Red BE IR A3 2R HL SR Br A28 7 (58 VI B0,

FHHEFE (Abel Rémusat) [] Elémens de la grammaire chinois ((XSCE5EY, 1822) HifE
FAFEFAFE T “2” GEAMF A Cest un honnéte homme). “2N” (FRNU 5 245 Je suis

8) Marshman (1814:450-455). ZFHI MR R LB NLF, R TEAAES R K HIEF T RAE o5
HALE” M.
9) LN RAEEE T T
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lainé, il est le cadet). “{R” CHll H BT E # SEAR VKO /N Celle avec qui mon mariage a été
conclu ces jours derniers, est réellement la demoiselle Ping-sin) =F1 (£ 130-131 7). (5D
ESCEFIEEAE IR, BRET), 0, RS AR B 1A B8R i gt — 25
R s .

B 7 XL A Grammar of the Chinese Colloquial Language ({{X1& B HiEEE),
1857) FLiE MIAFAERN A BT oI, A “AE” “” “fif” “247 “R” AR “H7 “E? 437 A7
S0 (PUEFIETEIEE) 2 19 I PUETT R — N B, HAKPHRE, BRI
W HT WA VEAR . Anxd “AE” IBGAREE - KRB 1A R B AR e FROR AL TR AR
AAHAEIEZNIA KT RE, 4 at B here [, W1 “A7EX he is not at home” ‘/N7E he is not
here”” (5 119 ).

FERAL, LB R ARSI # 2 CJ2 to be ; it is so 5 right” ‘4l to do
to be” eeeeer 2% 7 & 13k filial piety is the chief of all the virtues” ‘X /& i ¥ this is very
unfortunate” ‘A~ il 2 £ they do not act as a father and mother” ‘£ {1~ B being reformed it
became a benevolent neighbourhood (sic)”” (55 177 U1 ) ; “ 8w H M AF(E 30 1@ # /& < 4
tobe” ‘Htobe’ ‘AF todo’. U ‘KM he who is head of a family” ‘4 Z ] he who is a
messenger’ ‘ JYJTif] he who is a teacher” ‘Jy AfE 1 he who is a man in the world” %154
. his sorrow was changed into joy’ ‘FAEEE [am master’ ” (55 178 71D . 7EIXH, 5 T f#
7SR ZTCARERRE ARSI IR . DL KT Rl d e R R R &
P& “he who” RIFE M —HC RMRIH, “K” J& (head of) family, “24” #H%4T is.

N BAE S M A AE Bl ] B AT PN URE AL s — B B R R AR AE B 1] o Ath 15t “ B3] € 2
A7 I L% RN B AR SN IA, i ¢ 45 B B Y] you must be true and earnest” ” (55 178 7). ¥
it A7 R ASREAFAES R Z N . AR TR REAME R “A4F7 AT BUR R, £
RIS T R, 87 8R” RRI, BURIAMEDE s/ R E SR E . ek
A% 1 cannot find him” XAMEA T, “H” REFhE, “A” ZREE, AW “F” X5

10) N ERM R RS R AT E BRI R IR T 5, ARSI A . XA —
AN /IR FE 8 RO 251 2 () LA R IR A5, 2 < 1 2 38 97 1M La voie du sage est ample et cachée” ((H )
U E s SRS ITHAE s tHENE Tchhai est peu éclairé, Sen est peu instruit, Sse est léger, Yeou est grossier
dans ses maniéres” ((IB1ED)” (58 94-95 T, IFH4r I N R i I UL “ B AR A7 Z A1 7 /A .
TR VLI A A ER S AL TR RBUHE, R E RAURS E RS — fl. WAL IEIEES N BRI TR, 1
BSHE 32,

11)  EHERZESCE iR shwan “J5” <987 4.

12) =T “R”, LLBTENIE T IREEEE:“ N tobe” RAFTERNIAZ —, HENAMRE G, W >
A alittle”” (55 196 5.

13) [ LB viax A “Z” o] DLELAF AL must (55 178 T0).

14) RFELAT RN GRAMENERE, 0TSEFFH (2021,



6
X B 21 Nod6

A T RN B E D3] 7 (B 171 50,

AR EZH (FEEF) (1859). (FEZ) HIRMMAFES I A= “H7.
WX ERA TG G R, X ANER” CRANEE” RAFESA T BT
(5597 A1) /55 8 T WL “EFREABMNE. st WA bs:, m—B—Bmk, K-ILHRE”
CHET REE, R AR, BRI 2T R8T EIE R AR S A
JRYEEGERE) (58 24 T/ 58 242 A1)« BIR—KE X, Tl B2+, BRI HAE R JT 800,
AR (R “47 “AR7 1 “ml” ol £, “R7 NRW, X ZIEE) G
31 51/ 55 284 1))\ “ A ME RO MR £ HE AR RAEE ) LI 7 Chave (), BRiFA]
PENAETESNIA, A8 & B2 there is to all such vessels) (55 309 A / 55 35 1),

Tt (2019) C&RF], FEBMAECZIDZ 10 FRMBH, EDOEBE B2 B
BERE 'O, ATREtR AL, TEBRTW (B BN IHEAR . REHEAE SRR, B
BRITAS BE NI b b B 7V

3. FERAET Y RiFRI DT
3.1. RiEHIFERE

BEBRIT (T 58 RS- R IS ARSI (T BT S A A R N
T, HEZAT, SR BRINAE OB LA AL A . S8 T iR AR AT
SETH (2019), X B L [ THRW B BRIV A 7E S0 19 45

7 BRI AR B 1] B SO - AR TR T I R IE ARG 2 WA R Al iR
By EERONFEY) CEAERMIEE CEEERAL )1 B Al ] F R MRk 5
FEERISEN, B AAEESNIA " G 121 50 . ] BRI A7 7E B 1A 45 T 1) 77
PUIEA b ERA R EATHIIAE .

i T, B4 ER R (logical copula) FEPUERRA “&” —F (5577 10, “iZ
B8 1 A AR S T R ) beo T BEBRIIE R VI 4 B R RHAEAESD M T LA o R
TERAEAE A “ AR at” “ BARWIILAAE” (535 122 T R, W “BMRZAXK
this is an old man”(# 123 '™ s IR, FFEF AL AR /E 3 EAIEIEZ ), BRAEEA A,

15) () BB ARSI : 1 e 28008, FHORTERE 5 N A 7R JEEMUL.  th T IOEG A 385 b i,
RAT RS H, T8 PR AR 00 43 AT TR, 3 L 43 Tl b R -0 40 B4 ) 5 B AN S o (R DL RS . P
1256 8 DU ILIEM o JHsk Rd “3lial”, (HARYREIRREIE “AFAEshA 7.

16)  BZIG AT RE X 5% BRI K A R AT S s o R IT 1848 SEAE MR T 5 M Ml 4 7 B DRE S, 1 RO AS i 9%,
SEOEE LR, U EALRE S8 BRRZE A RERE A . SE LT (2014:46).

17)  BEBRIGTES (M) BRI 3, A8 S T DOERAR The Rudiments of the Chinese Language ({7
AT, 1864), FEMH P MEILEME. AIZE (A1) 2 64 Ui,

18)  CFMY MBif), ReilEss AT WA FEA R T g, RARHIT . ARSCHT24 0 F B4 2 283
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FEEENFAASTAE R B A R (B 122-123 50, &)a, hdgH “BiEE RS B EMIE-E,
T TFATEGR. ¢ FE RN IET A R 7K dew is the damp vapour of night changed
into water” 7 (&5 127 5i), '

TEERIr 3 Je Blyial “2” NSRRI AFEIC °C s ST 5, ok S w5 2 AR
FiEE e ) LA e Dy, BEBRIT A28 T “J2” AR WE S A), W R (R
FEIXFE) O CASORANEE )AL AR ARSI DA AR 7Dt (“H
SR A RRH ™D “BI” (CRIEZRIL™ A& (5 123-124 51,

bR 7RI (TN IR K BIAFAESNIRILAR 22, 55 78 TUBZE T ™ AL A i ™ 27
E TR

“R7JERMEIE “do” “exist” “become” &, MIEFRIE “H T MW N’
W7 WA N RRAFES) A, W “RF LAY NS The son of heaven considers (all within)
the four seas to be Chis) family” (3 77-78 7). B &4 ) T4 (W) HiELMEK,
KT M), X ZAE NS N7 . JEEEBRETN, BT RHE, fE
AFAEBNIAE ) “ 7 53R “ EIEAEE LW BA BRI BEIR KR 1“7 AR (5 78 1.
FEERITE RN R U RPN < SR, BN R TR IR (B 78 T,

BEBR I, N RO AT EEARNIBTE TR WIREE”, IR EIE AR TR
BRI . Rl 9EE 15 “ He was king”, T U5 M 245 “ He became king " ABFEUE (25 122 T1),
DR [ X AN LA 2 B TR R, T A AR AAT ) o i T 500 48t < Atk
A% He praised me, as being a virtuous man” (3 123 T1).

“R” XAHMT “do” “make” 5, MW FIEFFBIFEA TR SN FIRERIA P HE) o
AL 6T D &dead, X B R AmE) T - “Fk A 4L but Chang was not polite”s “F A A
2 7 % f¢ this is a man of a great talent and ability . “JF AT IE truly it is wonderful” (5 125
PipH

TR SRECEIEMARRT, W1 “fh7EIX H he is here” (5 78 T1). “ZHLE H AT the business is
before your eyes” (£ 123 T1). “ZZ5FHIIEFTEIX B your cap, Sir, is here” (5 125 T1) 4.

“H7 AT “have”. U1IR TR JE ML MR R BAT 0 EA AR SIS, AT
AU RS, nIEVERAFES) . B “flA %k he is rich” ASRABAIR T 2 5 RIRGH)
FROE, BICEH “f7, AMFRAIN GE 124 70,

PRI SO R B b A MR S — e A+ HOR + AR+ B e Al “ A

BT, AL, AR 5T,
19) ZAHECE () 3247 A, PURTEREIR (SRR MR
20) KT EERRMOG ELE AT LA, WAL (2019).
21)  UAh, ARSI IR RS T TS AR =Rl ASCE HANR ST, HAB IR AR FEE LK AT
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FEA) T I A SO S there is AR, A — HEMTE] T there is a foreign vessel arrived” ” (55
124 7O, fEXH, FEEIMUL XA “F” MBS .

BE, MIEH TEER “F7 BERILAENE,  “d” CBFERIAT. i ik
BB “FB” CHEFERABK. “Ue” CRRLEFRL™ & G 125 7).

W CAE” A IR R B A X A AR . At <3 AE
WA FTEAI B, BERE ‘tobein’ ‘toconsistin’; i 7 NEKE CHAEMMER (o
have some quality)’ . ABMEFURF BN PR EERAAE, BULGIHy ‘4209 (to happen to be)’ .
N IEWETE avoir () A (AT ily a 8L il y avait™) JBFE, WERE A (there is/
there was)” 7 (55 78 ). ' [Hitt, “he is here” B “7£” Wi “this is polite” WL “45” (58
78 TU)o Wi [RIRE ISR, Ath SC2E T BT — X9 - Lk S8 X G, Wn“ A ZE R he is at home ”F1“ I
A AL this is reasonable” (55 78 71D, By “Z07 e LIERIALAT ; “4L7 LB AA K.

“U” A “do” X “ME” MHHT “make”. BATEA “actas” XIELEME BN “be”.
XA act as fe AR ESLMIEER, SEE 24, RN RM BRI B E 2 F
TN, X “f” “PE” 5 “R” EW. &% “that man is a good magistrate” B, 1%
MUJEL YN “that man makes Cor act as) a good magistrate” APFEUE (55 122 51D, FEERWO AT
POEA) TR HEN Dy BN 5 7 BRI S8 T “ B B AR 25 5% 1 am the Chi-hien, and
you are a soldier” ) F (55 123 B, > “fif” “4E” “24” ¥ E, ERHIE R “ N
B

Btz 4b, GEERI T-28 126 BT AR NAEAESN R B4 H “ Y ” (to call) “%” (to reckon) “/E”
(to be born) ZF=ANAhiA (55 122, 126 T1). HA “my” G —4 “M” ¥, BA “to
be called”. 1EHH T A DUX AR DGR, X ELRIA R EAEAFERN M 2 N o X L8500 [ 451 )
& CIBAHTEAT AW AEHES AN T do not yet know what is a happy man” “IXNMAFEK this is
not spring weather” (5§ 123 1) ; “4<” (to be angry) “A9i” (to be sick) (5 126 1) %%,

ZiEPTA, BEBRI R A oK BE LLEETE be SRR M DUE RO EAFAES) A . 21 5 W,
Tt (2019) PR “R9EiE BEE E B AR DOEEEESL” G H T XA £ 3 I 4.
SRR B DOEEVE AR, B BRI S AR Shia B KRG 1. AR, fESRIESE
I AE B ] T DUE SN FAEAT SR, BB AR # R AE LB (1 “ 08 7. F—1ifie
XA IS R

22) A4 T UEIE there is/there was. A LA avait #i2 avoir FERTEAZ1L.

23) EIEM ily a 5L il y avait AR 24 F JEE Y there is Al there was 4544

24) FEERN M7 BfRR. IR, N7 B sdR R AW TIEE. Lt < 4] that
carly time” R “HIFURRIMI R ", «27 IR EE W« “ 29720 that sent one” WJ LAERERL “BE 28
1A he who is sent”, EHIL “24” W] DURAHAEES A I TIRE (28 79 0,
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3.2. AN "Eg”

5% BRI 951 BRI — A be i DR A H R IF PSSO LA RE, L “CDUBEE
HHE R, Q1 R¥A the weather is cold” “FRAGF 1 am unwell” ” (28 180 T1). x5 £ 8] 1)
JEPANFRIRBEAT 732, A T TR,

B ARBE E R BT S 2 T B, AAERNIA A B, W SR ARED AT to
present it to you will be good” * E3EAIE commerce cannot be carried on” 7 (45 79 T1) *, Ml
FIRE, HB—ARAR R 7 Y 8 B3R A S E — A B BoF —ANEE
CAR” IR JEBRIX AT AN EE D — A be BN, [RGB ER TR X AN S A AE B (1)
CHRME”, ABAHMEE Y, ShiRR AT Y AER, BT A A FE SRR, Al IEA—E,
FH U P DA B BR A R R RN I & — /MR RS Y i
BOARMRIEAFIFIEA) . FEREE CEERR BN R R, fETEE A — A
W&, A ZFw those clouds are high” “RF T the sky is cloudy”” (55 126-127 7). X
—RES L2 PRV Z DA E AR, JEAR VR BRI E) . Flin B “ R
WFE T AR AT EEAE SR AT A 5 g, 40 UK the night is far advanced” ‘ A% the men are
numerous’ ” (£ 224 T1).

4. 55E

BATV R TR DOE R UL AR SR B 7 i fE . 19 2 G2 SALdhaE A5
SERIDUBAAAESNIA D, B T LA, AR RERAPTEm, 55T 5 € rAAES)
TFIEE] 11 Pz % . RTFERFTIENFESNE, ESE F&.

P B3 R S W, 5RO A 2 T IEE SR be HIDIESNIR Gt g W EAE R A LU
FAAESR T Z N e WA RIGIDERE, ZAEHEIFAZS, HERNMS (T KHE
A RAE 5 2 U R AEF IR DUR S . T M (2019) fiH, BB [ £ 22 e i
WHIR, WETIOEHE, NHEIETHES N EmR . HEAERY TS 6 SFEE KR
HHE AR E SIS E Y ISR, BRSSP, BUE T3]
HARGH A R DUE, A RObRE IR ] DR B b [ 0% B 60 TR S iie, Aok
UE A b3 A1 A2 R UL — AN NI

HEE RS TP B RS S A A DO RE IR . W IEERHEHF S, 53R

25)  “SEIARE” EAMIFHILT (BUBEEEEL). 28 Edkins (1857:179).

26) ABFAONY 7. PERRIELL (M) BB ONTTY Ay JERR R R MMTF “is, am” CGF
64, 83 V. IEWFBATR, (NITY RERAMBGETES, CFM 8 P2 KM Z gt .

27)  ZEFRFW (2014 : 44).

28)  BEBRIEK I LAR A B RIS AR, (B AR R R N BRIE AR 4. 275 5 (2014 : 46).
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FU] ) A B T 2 SR b B R DT AR ] be TEDUE TP A I LR SR, A AT R
TREEATHIX A o R BRIYGE 0 2 1A 7 2 A F DX o A S B, 3.1 54 Je iy “7E” Rl <7
e AR (T X7 EM U EATER, AHEGX LI E N EEd. Mtz
T, R (TS RMEMENEIESNIR A% &7 “F7, WG ACRE, X PR
BRI IEAH S A 38 5 S R AN AT o

ARICHESR, FEBRITGEBEN R E e — R CHEEA Bk, RHEEAEATE L
FE M LS R pUE B SR IS, ARG B R BDE . Z RIS, SEE B
HE 2t “the master is at home” W), (HAATEBDUER, FiZUifF4 “the master is in
the house” FFE (5 122 1), XFEABEERMMULH “ EAERE” XFEMBGER)TF. oL
PRI ) B, O R P R F A I AR, B B R AN BE R
FDUE, A ROZA A B A R I B, SEBr b (R i B A2, X4
A SR AT RE AN R AR EER o

FMHOKF, 19 it US, LA BRSO A SR, DUEB A TR B 0.
BEARMK A RIOIRCRE, 2 BT I DOERT 7R R AT 2R 8 R E, (BRI DOE B
¥ 19 HEZCHTHAM DUBE T TR AN R By R TVF2, XTI 2 A 0 2 R I AR 2 AT E
HINAT .

29) “HBEAR” 1519 A HAEFRBAERE B R, B TW WML, HFARFERIE]. Gl 19 2l
YIRSl TEEEE S AT A —— 0 H S B (T BB UG T B E ] “lie” (R
literally ), #1“ 45 A K% =K The long month Cin the Chinese Calendar) are of thirty days” i 5 J1.4% Obs (A
%2) i:“lit., (In) every moon the great build Cis of) thirty days” (552 W1/ 55 17 f1)). BT (HIEE) VIR,
FORBE MR R, e il 2 A B OE AN E T .

30) NABMBUZ — R FAMER ORI, X—HSETH (202D,
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*® : BRTAEEFEDNR

048 L N A% Ji %3G =R

& v v v v v v
1 v v v v
H v v v
K v v v v v
& v v v v
& v

it v/ v
1 v v
X 4 4
7 7

ZN v

7H v

iy v
= v
45 v
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